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ESTUDIO DE EJEMPLO PARA ALUMNOS DE INTELIGENCIA 

EL LIBRO DE ENOC 

Parábola, codificación simbólica, transliteración y lectura geoestratégica 

 

SECCIÓN I (I-XXXVI) 
IV. PARÁBOLA DE ENOC SOBRE LA SUERTE FUTURA DE LOS MALVADOS Y LOS JUSTOS 

 

Documento de trabajo: aprender a separar texto, transliteración, símbolo, analogía e hipótesis. 
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1. Finalidad del ejercicio 
Objetivo. Entrenar al alumno para detectar si un texto antiguo contiene capas de significado que puedan ser 
analizadas como codificación simbólica, sin confundir una hipótesis moderna con una traducción literal. El 
ejercicio obliga a distinguir cinco operaciones: lectura literal, transliteración, parábola, analogía funcional e 
hipótesis de inteligencia. 

Regla metodológica. En este estudio no se da por demostrado que «Dios» sea un emperador de una nave, 
que los «Vigilantes» sean soldados humanos o que los montes sean volcanes activados mediante tecnología. 
Esas equivalencias se conservan como hipótesis de trabajo que el alumno debe intentar confirmar o refutar 
con evidencia interna del texto. 

2. Fuente base y fragmento sometido a análisis 
Fuente: El libro de Enoc, Sección I (I-XXXVI), comienzo de la parábola sobre la suerte futura de malvados y 
justos. 

«Las palabras de la bendición de Enoc, con las cuales bendijo a los elegidos y 
justos...» 

«...no para esta generación, sino para una remota [...] para la venidera.» 

«El Santo Grande saldrá de Su morada...» 

«[Y aparecer de Su campamento] Y aparecerá en la fuerza de Su poder desde el cielo 
de los cielos.» 

«...los Vigilantes temblarán...» 

«Y los montes altos serán sacudidos [...] y se derretirá como cera ante la llama.» 

3. Qué se pide descubrir al alumno 
Capa literal: Qué afirma realmente la fuente, sin añadir equivalencias modernas. 

Transliteración: Qué términos o nombres proceden de otra lengua y han sido representados mediante 
caracteres latinos. No confundir transliteración con interpretación. 

Codificación simbólica: Qué imágenes —cielo, campamento, Vigilantes, montes, fuego, carros, portales— 
pueden actuar como contenedores narrativos de conceptos más abstractos. 

Parábola: Cómo un autor antiguo puede comunicar una idea compleja mediante imágenes comprensibles 
para su horizonte cultural. 

Hipótesis de inteligencia: Qué equivalencia funcional moderna podría ensayarse y qué evidencia sería 
necesaria para sostenerla. 
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4. Técnica analítica: no «descifrar» antes de clasificar 
En criptografía, un cifrado exige normalmente una regla o clave de transformación. En estos fragmentos no 
se ha demostrado una clave criptográfica de sustitución o transposición. Por ello, para el ejercicio 
utilizaremos el término «encriptado» en sentido didáctico como posible ocultación o compresión del 
significado mediante símbolos, parábolas, personificaciones y lenguaje de época. El alumno deberá 
determinar si esa hipótesis resiste el contraste con el resto de la obra. 

Cadena de trabajo: TEXTO → TÉRMINO → FUNCIÓN → SÍMBOLO → HIPÓTESIS → CONTRASTE → GRADO 
DE CONFIANZA. 

5. Ejemplo resuelto de análisis de inteligencia 
Elemento Texto / función Lectura de época Hipótesis moderna Valoración 

Bendición a elegidos y 
justos 

Prólogo dirigido a 
quienes atravesarán la 
tribulación. 

Discurso profético y 
moral previo al juicio. 

Puede compararse 
funcionalmente con una 
alocución previa a una 
crisis u operación. 

Analogía útil; no prueba 
un «discurso antes de 
un ataque militar». 

Enoc Observa, oye, 
comprende y transmite 
una visión para 
generaciones futuras. 

Vidente y escriba 
receptor de 
conocimiento celeste. 

Observador, registrador 
y transmisor de 
información. 

Analogía funcional 
sólida; identidad militar 
no demostrada. 

Morada / campamento El Santo sale de su 
morada; la edición 
incluye la variante «Su 
campamento». 

Lugar de procedencia de 
la manifestación divina. 

Centro de origen o base 
desde la que se 
proyecta poder. 

Hipótesis geoestratégica 
plausible como modelo, 
no equivalencia literal. 

Cielo de los cielos Origen superior de la 
manifestación de poder. 

Ámbito celeste/divino. Eje vertical de 
proyección hacia el 
territorio. 

No demuestra por sí 
solo una nave o 
plataforma tecnológica. 

Vigilantes Seres que tiemblan ante 
la manifestación; la obra 
los denomina también 
Vigilantes del cielo. 

Entidades celestes 
asociadas a vigilancia. 

Analogía con centinelas: 
observación, custodia, 
alerta. 

«Centinelas militares» 
es interpretación 
funcional, no 
transliteración. 

Montes sacudidos Montes sacudidos, 
abatidos y comparados 
con cera ante la llama. 

Imagen de cataclismo y 
subordinación de lo 
inexpugnable. 

Alteración del terreno / 
destrucción de 
obstáculos. 

Volcanes inducidos por 
tecnología: hipótesis 
especulativa que 
requiere evidencia 
adicional. 

6. La transliteración: qué es y qué no es 
Transliterar consiste en representar con un alfabeto los signos o sonidos de otro sistema de escritura. En el 
Libro de Enoc aparecen nombres transmitidos en formas transliteradas, por ejemplo Mîlkî'êl, Hel'emmêlêk, 
Mêl'êjal o Nârêl. La transliteración intenta conservar una forma lingüística; no sustituye automáticamente el 
significado por un concepto moderno. 

Ejemplo correcto: Mîlkî'êl → forma transliterada de un nombre. 

Ejemplo que NO es transliteración: Vigilantes → «centinelas militares». Esto es una interpretación 
semántico-funcional. 
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Ejemplo que NO es transliteración: montes sacudidos → «volcanes activados tecnológicamente». Esto es 
una hipótesis tecnológica. 

7. La parábola como mecanismo de compresión cultural 
Para el ejercicio, la parábola se estudia como una forma de traducir una idea compleja a imágenes disponibles 
en la cultura del narrador. «Morada», «campamento», «Vigilantes», «fuego», «montes» o «carros» pueden 
analizarse por su función narrativa antes de intentar asignarles una equivalencia tecnológica. La pregunta de 
inteligencia no es «¿qué queremos que signifique?», sino «¿qué función cumple, ¿dónde vuelve a aparecer 
y qué patrón conserva?» 

8. Relación con la geoestrategia militar 
Sin convertir el texto religioso en un parte militar, el alumno puede abstraer una secuencia funcional: ORIGEN 
DEL PODER → DESPLIEGUE/APARICIÓN → EFECTO PSICOLÓGICO → CONTROL O ALTERACIÓN DEL TERRENO 
→ RESULTADO. Esta secuencia permite comparar la narración con conceptos geoestratégicos modernos 
como proyección de fuerza, observación, posición, tiempo, terreno y efecto psicológico. La comparación es 
analítica, no una afirmación histórica de que la escena describa tecnología militar. 

9. Unión con el calendario de LXXXII: tiempo, posición y estación 
El segundo bloque del ejercicio conecta esta escena con el calendario de LXXXII. Allí la obra organiza el año 
mediante cuatro partes dirigidas por Mîlkî'êl/Melkejâl, Hel'emmêlêk, Mêl'êjal y Nârêl; distingue doce 
dirigentes de los meses y estructura un año de 364 días. El cómputo puede expresarse como 360 días 
ordinarios más cuatro días intercalares, o, en su distribución efectiva, como cuatro trimestres de 91 días: 30 
+ 30 + 31. 

Cuarto Dirigente Meses Estructura Días 

I Mîlkî'êl / Melkejâl 1-3 30 + 30 + 31 91 

II Hel'emmêlêk 4-6 30 + 30 + 31 91 

III Mêl'êjal 7-9 30 + 30 + 31 91 

IV Nârêl 10-12 30 + 30 + 31 91 

En el primer período, Melkejâl gobierna 91 días y el texto enumera señales terrestres: calor, hojas, frutos, 
cosecha de trigo, rosas y flores. El segundo dirigente, Hel'emmêlêk, gobierna otros 91 días y se asocia con 
calor intenso, sequedad, maduración y recolección. Para el alumno de inteligencia, el valor de este bloque es 
metodológico: la obra no sólo narra; también clasifica TIEMPO, POSICIÓN, CICLO y FENÓMENO TERRESTRE. 

OBSERVACIÓN + TIEMPO + POSICIÓN + TERRITORIO = PATRÓN 
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10. Hipótesis de ejemplo que el alumno debe someter a prueba 
Hipótesis Proposición Confianza inicial Razón 

H1 La bendición funciona como 
discurso previo a una acción 
contra un campamento. 

MEDIA-BAJA Existe lenguaje de tribulación, 
aparición y campamento; falta 
identificación militar explícita. 

H2 «Campamento» conserva una 
memoria de una base o 
posición operacional. 

BAJA La palabra admite analogía 
espacial; no identifica 
naturaleza tecnológica. 

H3 Los Vigilantes pueden leerse 
funcionalmente como 
centinelas. 

MEDIA La función de vigilancia permite 
la analogía; el propio libro los 
sitúa como seres celestes. 

H4 Los montes describen volcanes 
inducidos artificialmente. 

MUY BAJA El pasaje describe cataclismo, 
pero no proporciona 
mecanismo técnico. 

H5 El calendario de 364 días actúa 
como malla temporal para 
ordenar observaciones. 

ALTA La obra vincula expresamente 
meses, estaciones, posiciones, 
dirigentes y días. 

11. Ejercicio para el alumno 
1. Identifique cinco expresiones que puedan contener una segunda capa simbólica y explique por qué. 

2. Separe en una tabla qué es texto literal, qué es transliteración y qué es interpretación. 

3. Seleccione una hipótesis tecnológica y enumere tres evidencias que serían necesarias para elevar su 
grado de confianza. 

4. Busque si «campamento», «Vigilantes», «carros», «portales», «fuego» y «montes» conservan la misma 
función cuando reaparecen en otros capítulos. 

5. Explique qué aporta el calendario de 364 días a una lectura de inteligencia basada en tiempo, posición y 
repetición. 

6. Redacte una conclusión que incluya al menos una hipótesis confirmada por estructura interna y otra que 
deba quedar abierta. 

12. Modelo de conclusión para el ejercicio 
Conclusión analítica de ejemplo. Los fragmentos estudiados permiten detectar una arquitectura narrativa 
basada en observación, jerarquía, posición, tiempo y efectos sobre la tierra. Puede ensayarse una lectura 
geoestratégica de esas funciones, pero el texto no demuestra por sí solo que sus símbolos oculten naves, 
soldados humanos o tecnología geofísica. El alumno debe tratar esas equivalencias como hipótesis 
graduadas. El dato estructural más fuerte es el sistema temporal de LXXXII: cuatro divisiones de 91 días, doce 
meses y 364 días, que proporciona una malla repetitiva sobre la que contrastar las demás imágenes de la 
obra. La tarea de inteligencia consiste en descubrir patrones sin convertir la interpretación en evidencia. 
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13. Clave didáctica para el instructor 
El alumno supera el ejercicio cuando es capaz de formular una lectura audaz sin perder disciplina probatoria. 
Debe poder decir «esta equivalencia es posible» y, al mismo tiempo, señalar qué parte procede de la fuente, 
qué parte es analogía y qué parte es inferencia. Romper un tabú interpretativo no significa eliminar el control 
de evidencia; significa permitir nuevas hipótesis y someterlas a contraste. 
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